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Tecnologias e metodologias para o ensino de linguas: Percursos praticos e reflexivos

A realizagdo de reflexdes que articulam as areas da Educagdo e da Tecnologia tem
respondido a uma demanda cada vez mais crescente por projetos inovadores que impactem as
formas de ensinar e aprender em diversos niveis e contextos de ensino. Nesse sentido, no ambito
de suas propostas de internacionalizagdo e nacionalizagdao, diversas universidades tém se
envolvido no desenvolvimento de projetos interinstitucionais, com o objetivo de contribuir para
o0 avango dessa area.

Em consonancia com essas iniciativas, este dossié nasce de uma parceria entre cinco
professoras/pesquisadoras/amigas, que atuam em quatro institui¢des publicas de ensino
superior diferentes: UNESP, USP, UNIFESP e UFSCar. Apesar das distancias e dos universos
distintos, temos em comum a inquietacdao acerca da necessidade de formar professores que
possam atuar em um mundo cada vez mais tecnologizado, com um olhar critico para suas
implicagdes sociais, ¢ levando em consideragao as especificidades contextuais, bem como as
subjetividades, os afetos, “sin perder la ternura jamas”.

A partir dessa inquietacdo, oferecemos, em 2022, de forma conjunta e colaborativa, uma
disciplina na modalidade on-line, pelo Programa de Pos-Graduacdo em Linguistica e Lingua
Portuguesa, da Faculdade de Ciéncias e Letras da Unesp de Araraquara, intitulada “Tdpicos
sobre metodologias e tecnologias de ensino de linguas estrangeiras na sociedade
contemporanea”.

A disciplina objetivou discutir aspectos tedricos e metodologicos relacionados a
integracao de diferentes tecnologias ao ensino e a aprendizagem de linguas. Assim como as
docentes, os 23 alunos participantes também se encontravam inseridos em contextos diversos,
fato que enriqueceu imensamente as discussdes propostas.

Motivadas pelos resultados alcangados na disciplina, as professoras responsaveis
avaliaram a relevancia de divulgar, em um dossié, pesquisas desenvolvidas por professores-
pesquisadores brasileiros que focalizam metodologias e tecnologias no ensino e aprendizagem
de diferentes linguas. Assim surgiu este volume, que retine trabalhos relacionados ao ensino e
aprendizagem de portugués como lingua de acolhimento, inglé€s, francés, alemao e espanhol,
desenvolvidos em diversas regides do pais. A seguir, passamos a uma breve apresentacdo desses
textos.

Em seu texto, intitulado Design educacional complexo e atitude transdisciplinar:
Reflexdes sobre uma tessitura pertinente, a pesquisadora Maximina Freire (PUC/SP) tem por
objetivo discutir o conceito de “design educacional complexo” como base para a elaboragdo de

cursos de formacdo de professores para o uso das Tecnologias Digitais da Informagdo e
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Comunicacdo (TDIC) em sala de aula. A autora pretende, com seu modelo, viabilizar “maior
interagdo interpessoal e a adog¢do de uma atitude transdisciplinar, diminuindo a assimetria de
papeis entre os participantes, ¢ incentivando a negociagdo compartilhada de contetidos e
atividades”. A estudiosa visa, ainda, promover a articulagao de saberes de diversas naturezas,
abrindo espago para a construgdo transdisciplinar de conhecimentos.

O uso de ferramentas digitais em cursos de linguas ¢ tomado como via para
empoderamento dos aprendizes, conforme discutido no texto intitulado Um caminho para o
empoderamento do aluno: A utilizacio de ferramentas avaliativas e tecnolégicas no ensino
e aprendizagem de lingua inglesa, de Laura B. Zampieri, Simoni C. Arcanjo e Vivian Moraes
Caruzzo. As autoras analisam o uso de duas ferramentas avaliativas (seminario e gravacao de
dudio) como forma de unir elementos como metodologias ativas, feedbacks e tecnologias, nesse
processo de empoderamento.

Na esteira dos trabalhos sobre novas formas de ensinar, os textos embasados pelos
conceitos de Recursos Educacionais abertos (REAs) e Objetos de Aprendizagem (OAs) trazem
reflexdes sobre seu uso como uma forma de auxiliar na pratica de professores de linguas
estrangeiras. Nesse sentido, o artigo intitulado Analise de Objetos de Aprendizagem nos
repositorios ProfeDeEle e DELE Ahora para o ensino/aprendizagem de Espanhol como
Lingua Estrangeira, de Raissa Adorno de Oliveira e Odair Luiz Nadin, traz reflexdes sobre
tais ferramentas para o ensino e aprendizagem de lingua espanhola.

Também partindo das no¢des de REAs e OAs, o texto de Marina de Paulo Nascimento
e Cibele Cecilio de Faria Rozenfeld, intitulado Rede de Apoio a Professores de Linguas
Estrangeiras (RAPLE): Um espa¢o de compartilhamento, aprendizagem e colaboragao
objetiva descrever o programa RAPLE, referido no titulo, como espago de formagao docente e
de compartilhamento de insumos para a elaboracdo de aulas mais inovadoras e significativas,
por meio de diferentes canais de comunicacdo e espagos presenciais e virtuais.

O trabalho de Luiz Fernando Ferreira, Lais Priscila de Jesus e Fernanda Rosa da Silva
tem como titulo O emprego da gamificacio como estratégia de diversificar os materiais
didaticos das Libras e focaliza materiais didaticos inovadores. Nele, os autores apresentam 16
materiais didaticos desenvolvidos para Linguas Brasileiras de Sinais implementados com o
objetivo de diversificar as aulas, por meio da inclusdo de metodologias ativas e gamificacao.

No trabalho Recursos tecnologicos digitais e o trabalho com géneros em livros
didaticos de inglés como lingua estrangeira, Gicele V. Vieira e Alana M. Gerlach investigam

a forma como as TDIC podem contribuir para o desenvolvimento da competéncia discursiva de
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alunos de inglés como lingua estrangeira, a partir do uso de diferentes géneros. As autoras
concluem que “pode ndo haver recursos digitais apropriados para a producdo de certos géneros
ou ainda que determinados géneros ndo precisam, necessariamente, ser ensinados com esses
recursos”.

A perspectiva das metodologias ativas ¢ objeto de discussdo no texto intitulado
Metodologias ativas e intercimbios virtuais: Um estudo exploratorio sobre pontos de
convergéncia, de autoria de Lizandra Caroline Alves (UNESP), José Ricardo Bueno da Silva
(UNESP) e Ana Cristina Biondo Salomao (UNESP). O texto apresenta varios pontos comuns
entre as metodologias ativas mais conhecidas e os intercdmbios virtuais mais proeminentes e
voltados para a Educacao Superior.

Outro trabalho com foco nos intercdmbios virtuais ¢ aquele intitulado Metodologias e
tecnologias de ensino de linguas estrangeiras e de formacao de professores entrelacadas
em intercambios virtuais, de autoria de Kyria Rebeca Finardi (UFES) e Barbara Cortat
Simoneli (UFES). As autoras refletem sobre a possibilidade de integracdo das tecnologias
digitais no ambito da formacao de professores de inglés, por meio da realizacao de intercambios
virtuais com instituigdes estrangeiras parceiras. Nesse contexto, também apontam a necessidade
de apoio institucional condizente com as demandas impostas por esse tipo de pratica (antes,
durante e apos a pandemia da COVID-19).

Elaine Maria Santos, no texto Preparac¢ao de material didatico e a pedagogia do pés-
método: Reflexdes sobre a pratica docente, enfatiza, pela perspectiva da Pedagogia Pos-
Método, a importancia de haver espacos colaborativos em contexto de formacdo inicial de
professores. No trabalho, a autora apresenta um relato de experiéncia, no qual sdo sintetizadas
algumas das dificuldades enfrentadas ao longo do processo de formagao de aprendizes do curso
de Licenciatura/inglés.

Ainda com foco na formacgao de professores, no trabalho As metodologias ativas e a
formacao continuada de professores(as) de linguas estrangeiras: As percepcoes de duas
professoras formadoras, as autoras, Leticia de Souza Gongalves (UFG) e Roberta Carvalho
Cruvinel (UFQG), discutem uma experiéncia desenvolvida no ambito da p6s-graduacao, a fim de
refletir sobre a importancia de integrar as metodologias ativas a formacdo continuada de
professores de linguas estrangeiras, e de prepara-los para o desenvolvimento de praticas
pedagogicas mais significativas para a sociedade do século XXI.

O periodo da pandemia, mencionado no trabalho de Finardi e Simoneli, foi também o

cenario de trabalhos que aparecem na sequéncia. No primeiro, intitulado Ensino-
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aprendizagem de lingua inglesa em ambientes virtuais e presenciais: Uma comparacio
durante e apés a pandemia, Bruna Rodrigues Fontoura e Rubens Fernando Mendes da Silva
comparam dois cursos de inglés, um on-line e um presencial, realizados, respectivamente,
durante a pandemia, em 2021, e presencialmente em 2022. Nele, a autora discute os desafios
envolvidos na realiza¢do dos referidos projetos, promovidos por uma institui¢ao federal de
ensino superior e dirigidos ao publico externo e interno, especialmente com relagdo a oferta de
vagas € a permanéncia em cursos extensivos.

Por sua vez, o texto de Paula Graciano Pereira (E possivel acolher on-line? Estratégias
e afetividades em aulas remotas de portugués como lingua de acolhimento para imigrantes
haitianos durante a pandemia) focaliza, pelo viés das relagdes de afetividade, as experiéncias
relativas a aulas de Portugués como Lingua de Acolhimento, em um curso realizado de forma
on-line durante a pandemia.

Bianca Mori, Rafaela Ferreira e Nildicéia Rocha, assim como Pereira, também analisam,
no texto Portugués como Lingua de Acolhimento em contexto (pds) pandémico:
Perspectivas para o ensino online, as experiéncias vivenciadas durante a pandemia em um
curso de Portugués como Lingua de Acolhimento. As autoras verificaram que a modalidade on-
line pode ser um caminho para o acesso a cursos de qualidade de Portugués para refugiados.

Com o olhar voltado para a relagdo de colaboragdo entre professores, Carolina Vianini,
no trabalho intitulado Aprendizagem de linguas baseada em projetos na modalidade a
distancia: Uma experiéncia colaborativa, visa compartilhar a experiéncia de concepcao e
execucdo de uma proposta de Aprendizagem de Linguas Baseada em Projetos, desenvolvida
por duas professoras. A autora conclui que a colaboracdo entre docentes pode ser uma
possibilidade de lidar com carga excessiva de tempo e dedicacao a projetos de qualidade.

Nos textos que compdem este nimero, foi possivel notar o desejo consonante entre os
investigadores de refletir sobre suas experiéncias de criagdo de ambientes virtuais de
aprendizagem (AVA) e sele¢do de recursos digitais adequados aos seus contextos de ensino.
Nessa perspectiva, o texto de Heloisa Albuquerque-Costa € Monica Ferreira Mayrink (Design
instrucional no contexto do ensino e aprendizagem de linguas: Um exercicio reflexivo para
subsidiar a formacido de professores) toma como referéncia alguns elementos centrais
relacionados com o design instrucional, para discutir a concepgao da sala virtual da disciplina
Tecnologias e Ensino de Linguas, ministrada pelas autoras na Universidade de Sao Paulo. A

reflexdo mostra a relevancia do uso de parametros relacionados as dimensdes institucional e a
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didatico-tecnoldgica, para a construcao de ambientes adequados aos contextos de aprendizagem
dos alunos.

Ainda nessa esteira, Valeska Virginia Soares Souza, no texto intitulado MOOC + apoio
sincrono para o ensino de linguas estrangeiras: Explorando uma experiéncia docente,
descreve e analisa sua experiéncia de idealiza¢do, implementacdo e avaliagdo do formato
MOOC (Massive Online Open Courses) para alunos de francés iniciante para graduandos, bem
como desse desenho em um curso de inglés e um de Portugués como Lingua de Acolhimento.
A autora conclui o texto com reflexdes acerca do continuum desse processo de implementacgao,
que vai além do uso das tecnologias digitais.

As experiéncias com as TDIC também sdo descritas no contexto do Programa Idiomas
sem Fronteiras (IsF), por Debora Cristofolini e Cyntia Bailer. No texto intitulado Recursos
digitais em um curso de inglés para fins especificos no Idiomas sem Fronteiras, as autoras
investigam os recursos digitais utilizados por professores do referido Programa, em um curso
de inglés para fins especificos. Além de identificar os recursos, a partir de suas observagdes, as
autoras puderam compreender a finalidade de sua utilizacdo e as habilidades que foram
desenvolvidas.

Ariovaldo Lopes Pereira e Raquel Rosa Souza também se debrugam sobre o cendrio do
Programa IsF, no texto intitulado Ensino de lingua inglesa mediado pelas TDIC, sob a
Umbrella da afetividade: Uma experiéncia no programa Idiomas sem Fronteiras. Os
autores analisam as praticas pedagogicas de uma professora de inglés e concluem que as a¢des
que lancam mao de TDIC, e que s3o pautadas na afetividade, podem ressignificar o ensino e a
aprendizagem e, ainda, contribuir para o processo de internacionaliza¢do universitaria.

Como ¢ possivel perceber, os textos reunidos neste dossié colocam em tela diferentes
cenarios institucionais, metodologias e perspectivas de uso de tecnologias digitais. Esperamos
que, ao transitar por esses espagos, o leitor possa se nutrir de referéncias que o levem a refletir
sobre suas proprias experiéncias de pesquisa e ensino com TDIC.

Boa leitura!
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